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(Besluiten waarvan de publikatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 19 december 1995

houdende wijziging van de Beschikkingen 93/387/EEG, 93/436/EEG, 93/437/EEG,
93/494/EEG, 93/495/EEG, 94/198/EG, 94/200/EG, 94/269/EG, 94/323/EG,
94/324/EG, 94/325/EG, 94/448/EG, 94/766/EG, 94/777/EG en 94/778/EG tot
vaststelling van bijzondere voorwaarden voor de invoer van visserijprodukten en
aquacultuurprodukten van oorsprong uit bepaalde derde landen

(Voor de EER relevante tekst)

(96/31/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet 6p het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 91/493/EEG van de Raad van 22 juli
1991 tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor de
produktie en het in de handel brengen van visserijpro-
dukten (*), laatstelijk gewijzigd bij de Akte van Toetreding
van Qostenrijk, Finland en Zweden, en met name op
artikel 11,

Overwegende dat de Gemeenschap een aantal beschik-
kingen heeft goedgekeurd tot vaststelling van de voor-
waarden voor de invoer van visserijprodukten van
oorsprong uit bepaalde derde landen; dat daarbij met
name een model is vastgesteld voor een gezondheidscerti-
ficaat waarvan de zendingen vergezeld dienen te gaan;

Overwegende dat de officiéle inspecteur die dat certificaat
ondertekent, moet kunnen verklaren dat de visserijpro-
dukten in overeenstemming zijn met de specifieke bepa-
lingen van de communautaire wetgeving waarnaar in dat
certificaat wordt verwezen ;

Overwegende dat in de modellen voor gezondheidscertifi-
caten die recentelijk bij beschikking van de Commissie
zijn vastgesteld, een verklaring van de ondertekenaar is
opgenomen dat hij kennis heeft genomen van de in de
communautaire wetgeving vastgestelde bepalingen waar-

(') PB nr. L 268 van 24. 9. 1991, blz. 15.

naar in het certificaat wordt verwezen ; dat de eerder vast-
gestelde modellen van gezondheidscertificaten, waarin een
dergelijke verklaring nog niet is opgenomen, op het
nieuwe model moeten worden afgestemd ;

Overwegende dat, om een onderbreking van het handels-
verkeer te voorkomen, moet worden voorzien in een
termijn voor de tenuitvoerlegging die lang genoeg is om
de betrokken derde landen in de gelegenheid te stellen de
gezondheidscertificaten aan te passen ;

Overwegende dat de in deze beschikking vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Permanent Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 93/387/EEG van
de Commissie van 7 juni 1993 tot vaststelling van bijzon-
dere voorwaarden voor de invoer van tweekleppige week-
dieren, stekelhuidigen, manteldieren en zeeslakken,
levend, van oorsprong uit Marokko (%), wordt de volgende
zin toegevoegd :

»Ondergetekende,  officieel  dierenarts-inspecteur,
verklaart kennis te hebben van het bepaalde in Richt-
lijn 91/492/EEG.”.

() PB nr. L 166 van 8. 7. 1993, blz. 40,
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Artikel 2

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 93/436/EEG van
de Commissie van 30 juni 1993 tot vaststelling van
bijzondere voorwaarden voor de invoer van visserijpro-
dukten van oorsprong uit Chili ('), wordt de volgende zin
toegevoegd :

»Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 92/48/EEG,
Richtlijn 91/493/EEG en de bepalingen ter uitvoering
daarvan.”.

Artikel 3

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 93/437/EEG van
de Commissie van 30 juni 1993 tot vaststelling van
bijzondere voorwaarden voor de invoer van visserijpro-
dukten van oorsprong uit Argentinié (})) wordt de
volgende zin toegevoegd :

~Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 92/48/EEG,
Richtlijn 91/493/EEG en de bepalingen ter uitvoering
daarvan.”.

Artikel 4

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 93/494/EEG van
de Commissie van 23 juli 1993 tot vaststelling van bijzon-
dere voorwaarden voor de invoer van visserijprodukten
van oorsprong uit Faerder (°), wordt de volgende zin toege-
voegd :

»Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 92/48/EEG,
Richtlijn 91/492/EEG, Richtlijn 91/493/EEG en de
bepalingen ter uitvoering daarvan.”.

Artikel 5

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 93/495/EEG van
de Commissie van 26 juli 1993 tot vaststelling van bijzon-
dere voorwaarden voor de invoer van visserijprodukten
van oorsprong uit Canada (*), wordt de volgende zin toege-
voegd :

»Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 92/48/EEG,
Richtlijn 91/492/EEG, Richtlijn 91/493/EEG en de
bepalingen ter uitvoering daarvan.”.

Artikel 6

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 94/198/EG van
de Commissie van 7 april 1994 tot vaststelling van bijzon-
dere voorwaarden voor de invoer van visserij- en aquacul-

() PB nr. L 202 van 12. 8. 1993, blz. 31.
(® PB nr. L 202 van 12. 8. 1993, blz. 42.
) PB nr. L 232 van 15. 9. 1993, blz. 37.
‘) PB nr. L 232 van 15. 9. 1993, blz. 43.

tuurprodukten van oorsprong uit Brazilié (), wordt de
volgende zin toegevoegd :

»Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 92/48/EEG,
Richtlijn 91/493/EEG en de bepalingen ter uitvoering
daarvan.”.

Artikel 7

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 94/200/EG van
de Commissie van 7 april 1994 tot vaststelling van bijzon-
dere voorwaarden voor de invoer van visserij- en aquacul-
tuurprodukten van oorsprong uit Ecuador (§), wordt de
volgende zin toegevoegd :

»Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 92/48/EEG,
Richtlijn 91/493/EEG en de bepalingen ter uitvoering
daarvan.”.

Artikel 8

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 94/269/EG van
de Commissie van 8 april 1994 tot vaststelling van bijzon-
dere voorwaarden voor de invoer van visserij- en aquacul-
tuurprodukten van oorsprong uit Columbia (), wordt de
volgende zin toegevoegd :

»Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 92/48/EEG,
Richtlijn 91/493/EEG en de bepalingen ter uitvoering
daarvan.”.

Artikel 9

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 94/323/EG van
de Commissie van 19 mei 1994 tot vaststelling van
bijzondere voorwaarden voor de invoer van visserijpro-
dukten van oorsprong uit Singapore (¥), wordt de volgende
zin toegevoegd :

»Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 92/48/EEG,
Richtlijn 91/493/EEG en de bepalingen ter uitvoering
daarvan.”.

Artikel 10

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 94/324/EG van
de Commissie van 19 mei 1994 tot vaststelling van
bijzondere voorwaarden voor de invoer van visserij- en
aquacultuurprodukten van oorsprong uit Indonesié (%),
wordt de volgende zin toegevoegd :

»Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 92/48/EEG,
Richtlijn $1/492/EEG, Richtlijn 91/493/EEG en de
bepalingen ter uitvoering daarvan.”.

() PB nr. L 93 van 12. 4. 1994, blz. 26.
() PB nr. L 93 van 12. 4. 1994, blz. 34.
() PB nr. L 115 van 6. 5. 1994, blz. 38.
() PB nr. L 145 van 10. 6. 1994, blz. 19.
() PB nr. L 145 van 10. 6. 1994, blz. 23.
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Artikel 11

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 94/325/EG van
de Commissie van 19 mei 1994 tot vaststelling van
bijzondere voorwaarden voor de invoer van visserij- en
aquacultuurprodukten van oorsprong uit Thailand (),
wordt de volgende zin toegevoegd :

»Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 92/48/EEG,
Richtlijn 91/492/EEG, Richtlijn 91/493/EEG en de
bepalingen ter uitvoering daarvan.”.

Artikel 12

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 94/448/EG van
de Commissie van 20 juni 1994 tot vaststelling van
bijzondere voorwaarden voor de invoer van visserij- en
aquacultuurprodukten van  oorsprong uit Nieuw-
Zeeland (), wordt de volgende zin toegevoegd :

»Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 92/48/EEG,
Richtlijn 91/492/EEG, Richtlijn 91/493/EEG en de
bepalingen ter uitvoering daarvan.”.

Artikel 13

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 94/766/EG van
de Commissie van 21 november 1994 tot vaststelling van
bijzondere voorwaarden voor de invoer van visserij- en
aquacultuurprodukten van oorsprong uit Taiwan (°), wordt
de volgende zin toegevoegd :

~Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 92/48/EEG,
Richtlijn 91/493/EEG en de bepalingen ter uitvoering
daarvan.”.

Artikel 14 -

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 94/777/EG van
de Commissie van 30 november 1994 tot vaststelling van

() PB nr. L 145 van 10. 6. 1994, blz. 30.
() PB nr. L 184 van 20. 7. 1994, blz. 16.
() PB nr. L 305 van 30. 11. 1994, blz. 31.

bijzondere voorwaarden voor de invoer van levende twee-
kleppige weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en
zeeslakken, van oorsprong uit Turkije (*), wordt de
volgende zin toegevoegd :

»Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 91/492/
EEG..

Artikel 15

In punt IV van bijlage A bij Beschikking 94/778/EG van
de Commissie van 30 november 1994 tot vaststelling van
bijzondere voorwaarden voor de invoer van ingevroren of
verwerkte tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen,
manteldieren en zeeslakken, van oorsprong uit Turkije (%),
wordt de volgende zin toegevoegd :

»Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart kennis
te hebben van het bepaalde in Richtlijn 91/492/EEG
en Richtlijn 91/493/EEG.”.

Artikel 16

Deze beschikking is van toepassing met ingang van 1
maart 1996.

Artikel 17
Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten.
Gedaan te Brussel, 19 december 1995.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

() PB nr. L 312 van 6. 12. 1994, blz. 35.
() PB nr. L 312 van 6. 12. 1994, blz. 40.



